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Palaeographic description
The lettering is characteristic of the tenth century CE.

Edition
 ⟨1⟩ […] 10 2 ⟨2⟩ […] tai pau ⟨3⟩ […] tai ta(saṁ) ⟨4⟩ […] (tai) rat· 3 si ⟨5⟩ […] ⭘ qnak· Ā– ⟨6⟩ […] gho 7 gvāl· ⟨7⟩ […] si dharmmābhi- ⟨8⟩ […] 10 5 tai 60 9 ⟨9⟩ […] gho 4 tai ⟨10⟩ […] gho 7 gvāl· ⟨11⟩ […] si jīva gho ⟨12⟩ […] pau 1 phsaṁ [2+] ⭘ ⟨13⟩ sru[k·] […] 7 si ra(t·) […] ⟨14⟩ […] gho 1 […] ⟨15⟩ […] gho […] ⟨16⟩ […] ⟨17⟩ […] ⟨18⟩ […] ⟨19⟩ […] ⟨20⟩ […] phsaṁ ⟨21⟩ […] si vra– ⟨22⟩ […] gho ⟨23⟩ […] pau 2 tai ⟨24⟩ […] lvan· gho 4 ⟨25⟩ […] gho 3 gvāl· I ⟨26⟩ […] phsaṁ 10 1 ⭘ sruk· ⟨27⟩ […] gho 8 tai 2 phsaṁ ⟨28⟩ […] ⭘ sruk· rpā si krau ⟨29⟩ […] phsaṁ 20 10 5 lvan· gho
Apparatus
⟨3⟩ […] 10 2 ⬦ […] (gvā)l 10 2 CJ.
⟨8⟩ 10 5 ⬦ (20 10 4) CJ. — ⟨8⟩ 60 9 ⬦ 40 9 CJ.
⟨9⟩ 4 ⬦ 5 CJ.
⟨14⟩ I […] ⬦ (II/10 I) CJ.
⟨28⟩ rpā ⬦ (pā) CJ.
⟨29⟩ 20 10 5 ⬦ 20 10 4 CJ.
Translation by Chhom 2011
⟨1–5⟩ […] 12 […], […] baby girls (tai pau), […] Tai […], […], 3 girls at the age of running (tai rat), […].
⟨5–7⟩ The people from […]: […], 7 male slaves (gho), […] (gvāl), […].
⟨7–9⟩ […] Si Dharmmābhi-, […], 15 […], 69 female slaves (tai) […].
⟨9–11⟩ […] 4 male slaves (gho), […] female slaves (tai), […], 7 male slaves (gho), […] animal keepers (gvāl), […].
⟨11–12⟩ […] Si Jīva, […] male slaves (gho), […], a baby; total […].
⟨13–15⟩ Sruk […], 7 […], […] boys at the age of running (si rat), […], a male slave (gho), […].
⟨15–21⟩ (Inventory of two villages).
⟨21–25⟩ […]: Si […], […], 2 babies, […]. Among the lvan, there are 4 male slaves (gho), […].
⟨25–26⟩ […], 3 male slaves (gho), an animal keeper (gvāl), […]; total 11.
⟨26–28⟩ Sruk […], 8 male slaves (gho), 2 female slaves (tai); total […].
⟨28–29⟩ Sruk Rpā: Si Krau […]; total 35. Among the lvan, there are
Commentary
Wherever Chhom reads pau Jacques has po.
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